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KOM (2009) 323 endelig

2009/0083 (CNSS)

Fordag til
RADETSFORORDNING (EF) nr. ../...
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BEGRUNDEL SE

| forbindelse med Borgernes Europa lasgger Kommissionen stor vaagt pa at forenkle
fadlesskabslovgivningen for at gare den klarere og lettere tilgaangelig for amindelige
borgere, slledes at de far nye muligheder og kan udnytte de specifikke rettigheder,
som fadlesskabslovgivningen giver dem.

Dette mal kan ikke nas, sa laange en lang rakke bestemmelser, som er blevet amdret
gentagne gange, ofte ganske vaesentligt, stadig ikke er samlet, men skal findes delsii
den oprindelige retsakt, dels i senere andringsretsakter. Det er sdledes ngdvendigt at
foretage omfattende undersggelser af mange forskellige dokumenter, der skal
sammenholdes, fer det kan fastslas, hvilke regler der gadder.

Som felge heraf er det af afgarende betydning, at bestemmelser, der ofte er blevet
aandret, kodificeres, hvis fadlesskabslovgivningen skal vaare klar og gennemsigtig.

Den 1. april 1987 besluttede Kommissionen® derfor at p&lagyge sine medarbejdere at
kodificere alle retsakter senest efter den tiende aandring af dem, idet den
understregede, at dette var et minimumskrav, og at tjenestegrenene skulle bestradbe
sig pa at kodificere de tekster, de var ansvarlige for, med endnu kortere mellemrum
for at sikre, at fadlesskabsreglerne var klare og lette at forsta.

Dette blev bekradtet i formandskabets konklusioner fra Det Europadske Rad i
Edinburgh (december 1992) hvori det understreges, at en kodifikation er vigtig,
fordi den giver sikkerhed med hensyn til, hvilke retsforskrifter der gadder vedregrende
et bestemt spargsmal pa et bestemt tidspunkt.

Kodifikationen skal foretages under fuldsteendig overholdelse af Fadlesskabets
normal e lovgivningsprocedure.

Eftersom der ved kodifikation ikke méa foretages nogen aandringer af indholdet i de
kodificerede retsakter, har Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen i en
interingtitutionel aftale af 20. december 1994 fastsat, at der kan anvendes en
hasteprocedure til hurtig vedtagelse af de kodificerede retsakter.

Formalet med dette forslag er at foretage en kodifikation af Radets forordning (EF)
nr. 974/98 af 3. maj 1998 om indferelse af euroen®. Den nye forordning traeder i
stedet for de forskellige retsakter, som er indarbejdet i den”; forslaget andrer ikke
indholdet af de retsakter, der kodificeres, men er blot en sammenskrivning af dem,
og der foretages kun de formelle aandringer, der er ngdvendige af hensyn til selve
kodifikationen.

KOM(87) 868 PV.
Se hilag 3til del A i konklusionerne.
Foretaget i henhold til meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og R&det - Kodificering

af gaddende fadlesskabsret, KOM (2001) 645 enddlig.

Se hilag 11 til dette fordag.
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Fordaget til kodifikation er udarbejdet pa grundlag af en forelgbig konsolidering pa
alle de officielle sprog af forordning (EF) nr. 974/98 og retsakterne om aandring
heraf, som er foretaget af Kontoret for De Europaaske Fadlesskabers Officielle
Publikationer ved hjadp af et edb system. Hvor artiklerne har faet nye numre, vises
sammenhamngen mellem de gamle og de nye numre i en tabel i bilag 11l til den
kodificerede forordning.
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| ¥ 974/98 (il passet)
2009/0083 (CNS)

Fordag til
RADETSFORORDNING (EF) nr. ../...
af [...]

om indfer else af euroen (kodificeret udgave)

RADET FOR DEN EUROPAEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europadske Fadlesskab, saalig
artikel > 123, stk. 4, tredje punktum <xI,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Den Europad ske Central Bank®,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet®, og

ud frafalgende betragtninger:

v |

Q) Rédets forordning (EF) nr. 974/98 af 3. maj 1998 om indferelse af euroen’ er blevet
andret vesentligt ved flere lejligheder®. Forordningen ber af klarheds og
rationaliseringshensyn kodificeres.

| ¥ 974/98 Betragtning 1 (tilpasset) |

2 Denne forordning X ber <X] fastssdte pengelovgivningsbestemmelser for de
medlemsstater, der har vedtaget at indfegre euroen. Der er allerede blevet fastsat
bestemmelser om kontinuitet i aftaler, udskiftning af henvisninger til ecuen i retlige
instrumenter med henvisninger til euroen og om afrunding i Radets forordning (EF)
nr. [1103/97 & 17. juni 1997] om visse bestemmelser vedrerende indferelsen af
euroen’. Indferelsen af euroen vedrerer ale borgeres daglige transaktioner i de
deltagende medlemsstater.

EFTC[..],[...], s [...]
EFTCL..],[...], s [...]
EFT L 139 & 11.5.1998, s. 1.
Sebilag I1.

EFT L 162 & 19.6.1997, s. 1.
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3)

| ¥ 974/98 Betragtning 2 (tilpasset) |

Pa Det Europadske Rads mgde den 15. og 16. december 1995 i Madrid blev det
besluttet, at betegnelsen »ecu«, der i traktaten benyttestil at henvise til den europadske
valutaenhed, er en generisk betegnelse. De 15 medlemsstaters regeringer besluttede, at
denne afgarelse er den godkendte og endelige fortolkning af de relevante
bestemmelser i traktaten. Navnet pa den fadles europadske valuta > er X1 »euro.
Euroen X> er <X] som valuta for de deltagende medlemsstater opdelt i et hundrede
underenheder med navnet »cent«. Definitionen af navnet »cent« forhindrer ikke brug
af varianter af denne betegnelse i amindelig brug i medlemsstaterne. Det Europadske
Ré&d var desuden af den opfattelse, at navnet pa den fadles valuta skal vaare det samme
pa ale Den Europadske Unions officielle sprog, idet der dog tages hensyn til de
forskellige afabeter.

(4)

| ¥ 974/98 Betragtning 3 (tilpasset) |

B> Udover fastlagggelsen af omregningskurserne tredffer <<I Radet efter traktatens
artikel > 123, stk. 4, X1 de foranstaltninger, som er ngdvendige for en hurtig
indfarelse af euroen.

()

| ¥ 974/98 Betragtning 4 (tilpasset) |

| ale tilfadde, hvor en medlemsstat | medfar af traktatens artikel > 122, stk. 2 <X,
bliver en deltagende medlemsstat, trasffer Radet i henhold til traktatens artikel > 123,
stk. 5 <X, de andre foranstaltninger, som er ngdvendige for en hurtig indferelse af
euroen som fadles valutai den paged dende medlemsstat.

(6)

| ¥ 974/98 Betragtning 5 (tilpasset) |

| henhold til traktatens artikel X> 123, stk. 4 <X, ferste punktum, X> vedtog <xI
Radet, pa datoen for indledningen af tredje fase, de omregningskurser, til hvilke de
deltagende medlemsstaters valutaer > blev <XI uigenkaldeligt > fastlast X1 , og til
hvilken uigenkaldeligt fastlast kurs euroen > trédte <X1 i stedet for disse valutager.

(")

| ¥ 974/98 Betragtning 6

Eftersom der hverken er nogen kursrisiko mellem euroenheden og de nationale
valutaenheder eller mellem de nationale vautaenheder indbyrdes, bar
lovbestemmel serne fortolkes i lyset heraf.

(8)

| ¥ 974/98 Betragtning 7 (tilpasset) |

Udtrykket »aftale«, der anvendes ved definitionen af retlige instrumenter, X> bar <xI
anses for at omfatte alle typer aftaler, uanset hvordan de er indgaet.
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(9)

| ¥ 974/98 Betragtning 8 (tilpasset) |

For at forberede en problemfri overgang til euroen er det ngdvendigt med en
overgangsperiode mellem erstatningen af de deltagende medlemsstaters valutaer med
euroen og indfgrelsen af europengesedier og —manter. | denne periode X> bar <X] de
nationale valutaenheder vaae defineret som underopdelinger af euroen. Der etableres
derved retlig akvivalens mellem euroenheden og de nationale val utaenheder.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

| ¥ 974/98 (il passet)

Alle deltagende medlemsstater B> ber kunne <X tillade, at euroenheden anvendes i
fuldt omfang pa deres omrade i overgangsperioden.

| Igbet af overgangsperioden B> bear det vaare muligt <X1 gyldigt X> at <X] udfaadige
aftaler, nationale love og andre retlige instrumenter i euroenheden eller den nationale
valutaenhed. | denne periode bergrer denne forordning ikke gyldigheden af
henvisninger til en national valutai et retligt instrument.

Medmindre andet aftales, [ bar &I de gkonomiske agenter respektere
valutaangivelsen i et retligt instrument i forbindelse med ale handlinger, der skal
udfaresi henhold til det pageddende instrument.

Euroenheden og de nationale valutaenheder X> er <X] enheder af samme valuta. Det
ber sikres, at betalinger i en deltagende medlemsstat ved kreditering af en konto kan
ske enten i euroenheden eller i den respektive nationale valutaenhed. Bestemmel ser
om betalinger ved kreditering af en konto bar ogsa gedde for gramseoverskridende
betalinger, der er denomineret i euroenheden eller i den nationale valutaenhed, som
kreditors konto star i. For at sikre, at betalingssystemerne kan fungere efter hensigten,
er det nadvendigt at indfare bestemmelser om kreditering af konti ved betalingsmidler,
der krediteres via disse systemer. Bestemmelser om betalinger ved kreditering af en
konto X> ber <XI ikke medfare, at finansielle formidlere er nedt til at tilbyde enten
andre betalingsfaciliteter eller produkter, der denomineres i en bestemt euroenhed.
Bestemmelserne om betaling ved kreditering af en konto B> bar ikke <xX] forhindre
finansielle formidlere i at koordinere indfarelsen af betalingsfaciliteter denomineret i
euroenheden, der bygger pa en fadles teknisk infrastruktur i overgangsperioden.

| overensstemmelse med Det Europadske Rads konklusioner fra medet i Madrid
X> skulle<X] de deltagende medlemsstater udstede nye omsadtelige offentlige
gaddsbeviser i euroen fraden 1. januar 1999. Det vil vaae enskeligt, at gaddsudstedere
far mulighed for at redenominere udestdende gedd til euroenheden.
Redenomineringsbestemmelserne X bgr X1 udformes sdledes, a de ogsa kan
anvendes ved retter i tredjelande. Udstederne X> bgr <X have mulighed for at
redenominere udestdende gadd, der er denomineret i en medlemsstats nationale
valutaenhed, ndr denne medlemsstat har redenomineret en del af eller hele sin
offentlige sektors udestéende gadd. Disse bestemmelser vedrarer ikke indfarelsen af
supplerende foranstaltninger til aendring af vilkarene for udestdende gadd, f.eks. med
henblik pa at aandre den udestaende gadds nominelle palydende, idet dette reguleres i
henhold til den nationale lovgivning pa omradet. Det vil vaae enskeligt, at
medlemsstaterne kan tradfe passende foranstaltninger til at aendre regningsenheden i
de operationelle procedurer for de organiserede markeder.
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(15

| ¥ 974/98

Det kan ogsa blive nadvendigt med yderligere tiltag pa fadlesskabsniveau for at kaste
lys over, hvilke konsekvenser indfarelsen af euroen far pa anvendelsen af gaddende
fad|esskabsbestemmel ser, isaar for sa vidt angar netting, modregning og teknikker med
tilsvarende virkning.

(16)

(17)

| ¥ 974/98 (il passet)

Krav om anvendelse af euroenheden kan kun gennemferes pa grundlag af
fadlesskabslovgivning. | transaktioner med den offentlige sektor X> bar X1 de
deltagende medlemsstater [X> kunne <XI tillade brug af euroenheden. |
overensstemmelse med det referencescenario, som Det Europadske Rad fastlagde pa
medet i Madrid, vil den fadlesskabslovgivning, der laggger tidsrammen for den
almindelige brug af euroenheden, formentlig indremme den enkelte medlemsstat en
visfleksihilitet.

| henhold til traktatens artikel 3> 106, stk. 2, <XI kan Rédet vedtage foranstaltninger
med henblik pa at harmonisere den palydende vaardi og de tekniske specifikationer for
alle menter.

(18)

| ¥ 974/98

Pengesedler og menter skal beskyttes pa passende vis mod forfalskning.

(19)

(20)

(21)

| WV 974/98 (til passet)

Pengesedler og manter denomineret i de nationale valutaenheder X> bgr miste <xI
deres status som lovligt betalingsmiddel senest seks maneder efter > datoen for
indfarelse af eurosedler og -mgnter <XI . Begramsninger i betalinger med sedler og
menter, som medlemsstaterne har indfert af X> hensyn til den offentlige interesse,
bar <X] ikke X> vaae <X] uforenelige med eurosedlers og -mgnters status som lovligt
betalingsmiddel, hvis der findes andre lovlige midler til betaling af pengegadd.

Fra og med overgangsperiodens udigb > bar <] henvisninger i retlige instrumenter,
der foreligger ved overgangsperiodens udlgb, laeses som henvisninger til euroenheden
efter de respektive omregningskurser. En fysisk redenominering af de eksisterende
retlige instrumenter er derfor ikke nadvendig til dette forma. Afrundingsreglerne i
forordning (EF) nr.[1103/97] X ber derfor X1 ogsd X gadde<X for de
omvekslinger, der skal foretages ved overgangsperiodens udligb eller efter
overgangsperioden. Af > klarhedshensyn <xX] kan det vaae gnskeligt, at den fysiske
redenominering sker sa hurtigt som muligt.

| punkt 2 i X> protokollen <XI om visse bestemmelser vedrgrende Det Forenede
Kongerige Storbritannien og Nordirland > , der er knyttet som bilag til traktaten,
bestemmes <X det bl.a., at protokollens punkt 5 finder anvendelse, hvis Det Forenede
Kongerige meddeler Radet, at det ikke agter at ga over til tredje fase. Den
30. oktober 1997 meddelte Det Forenede K ongerige Radet, at det ikke agter at ga over
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(22)

(23)

(24)

til tredje fase. Punkt 5 X> bestemmer <X1, at bl.a. traktatens artikel X> 123, stk. 4, <X
ikke finder anvendelse pa Det Forenede Kongerige.

Med henvisning til punkt 1 i B> protokollen <X om visse bestemmelser vedregrende
Danmark >, der er knyttet som bilag til traktaten <XI , har Danmark, som led i
Edinburgh-afgerelsen af 12. december 1992, meddelt, at det ikke vil deltage i tredje
fase. | henhold til punkt 2 i neevnte protokol vil alle artikler og bestemmelser i
traktaten og ESCB-statutten, hvor der henvises til en dispensation, derfor gedde for
Danmark.

| overensstemmelse med traktatens artikel > 123, stk. 4, indfegres <XI den fadles
valuta kun i de medlemsstater, der ikke har nogen dispensation.

Denne forordning X> bar X1 derfor finde anvendelse i henhold til traktatens
artikel > 249 <1, jf. dog X> protokollen om visse bestemmelser vedrgrende Det
Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland og protokollen om visse
bestemmel ser vedrgrende Danmark samt traktatens <XI artikel > 122, stk. 1 <X —

| ¥ 974/98

UDSTEDT FZLGENDE FORORDNING:

KAPITEL |

DEFINITIONER

W 2169/2005 Artikel 1, nr. 1
(tilpasset)

Artikel 1

> 1. X1 | denne forordning forstas ved:

a)

b)

d)

»deltagende medlemsstater«: de medlemsstater, der er naevnt i skemaet i bilag |

»retlige instrumenter«: lovbestemmelser, administrative retsakter, retsafgerelser,
aftaler, ensidige retshandlinger, betalingsmidler bortset fra pengesedier og menter
samt andre retligt bindende instrumenter

»omregningskurs«: den uigenkaldeligt fastlaste omregningskurs, som Radet vedtager
for hver af de deltagende medlemsstaters valuta i henhold til traktatens artikel 123,
stk. 4, farste punktum, eller stk. 5i samme artikel

»dato for indferelse af euroen«: enten den dato, hvor den pagaddende medlemsstat
gar over til tredje fase i henhold til traktatens artikel 121, stk. 3, eller den dato, hvor
ophaevelsen af den pagaddende medlemsstats dispensation i henhold til traktatens
artikel 122, stk. 2, traeder i kraft, alt efter omstaandighederne
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f)
¢))

h)

)

K)

»dato for indferelse af eurosedler og -manter«: den dato, hvor eurosedler og -manter
opnar status som lovligt betalingsmiddel i en given deltagende medlemsstat

»euroenhed«: den valutaenhed, der er omhandlet i artikel 3, andet punktum

»nationale valutaenheder«: enhederne af en deltagende medlemsstats valuta, siledes
som disse enheder er defineret dagen far indfarelsen af euroen i denne medlemsstat

»overgangsperiode«: et tidsrum af hgjst tre ars varighed, der begynder kl. 00.00 pa
datoen for indfgrelse af euroen og sSlutter kl. 00.00 pa datoen for indferelse af
eurosedler og -menter

»udfasningsperiode«: et tidsrum af hgjst et ars varighed, der begynder pa datoen for
indfgrelse af euroen, og som kun kan finde anvendelse pa de medlemsstater, hvor
datoen for indfarelse af euroen og datoen for overgangen til sedler og menter er den
samme

»redenominere«: aandre den enhed, som den udestdende gadds starrelse er opfert i,
fra en national valutaenhed til euroenheden, men uden at der som felge af
redenomineringen andres andet i gaddens evrige vilkar, idet dette reguleres i
henhold til den nationale lovgivning p& omradet

»kreditingtitut«: kreditinstitut som defineret i artikel X> 4, nr. 1 <XI, i Europa-
Parlamentets og R&dets direktiv > 2006/48/EF <X1 af °.

> 2. X1 Med henblik pa denne forordning betragtes de foretagender, der er naevnt i artikel 2

i direktiv X> 2006/48/EF <X, bortset fra postgirokontorer, ikke som kreditinstitutter
> i henhold til stk. 1, litrak) <X .

| ¥ 2169/2005 Artikel 1, nr. 2

Artikel 2

Datoen for indferelse af euroen, datoen for indferelse af eurosedler og -menter samt i givet
fald udfasningsperioden i hver enkelt deltagende medlemsstat fremgar af bilag |.

10

EFT L B> 177 af 30.6.2006, s. 1. X
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| ¥ 974/98

KAPITEL 11

ERSTATNING AF DEDELTAGENDE MEDLEMSSTATERS
VALUTAER MED EUROEN

| ¥ 2169/2005 Artikel 1, nr. 3

Artikel 3

Med virkning fra de respektive datoer for indferelse af euroen skal valutaen for de deltagende
medlemsstater vaare euroen. Valutaenheden skal vaare én euro. En euro opdelesi et hundrede
cent.

| ¥ 974/98 (tilpasset)

Artikel 4

De deltagende medlemsstaters valutaer erstattes med euroen til omregningskurserne.

Artikel 5

Euroen skal vaae regningsenheden for Den Europad ske Centralbank (ECB) og de deltagende
medlemsstaters central banker.

KAPITEL I11

OVERGANGSBESTEMMEL SER

Artikel 6

Artikel 7 til 10 finder anvendelsei overgangsperioden.

Artikel 7
1. Euroen opdeles i de nationale valutaenheder efter omregningskurserne. Underopdelinger

heraf skal bevares. Med forbehold af bestemmelserne i denne forordning finder
pengelovgivningen i de deltagende medlemsstater fortsat anvendel se.

10

DA



DA

2. Safremt der i et retligt instrument henvises til en nationa valutaenhed, skal denne
henvisning have samme gyldighed, som hvis der var henvist til euroenheden efter de
gad dende omregningskurser.

Artikel 8

Erstatningen af de deltagende medlemsstaters valutaer med euroen har ikke i sig selv den
virkning at aandre valutaangivelsen i retlige instrumenter, der foreligger pa den dato, hvor
erstatningen finder sted.

Artikel 9

1. Handlinger, der skal udferesi henhold til retlige instrumenter, der foreskriver brug af, eller
som er denomineret i en national valutaenhed, skal udferes i den pagaddende nationale
valutaenhed. Handlinger, der skal udferes i henhold til retlige instrumenter, der foreskriver
brug af, eller som er denomineret i euroenheden, skal udferesi denne enhed.

2. Stk. 1 gadder, medmindre andet aftales mellem parterne.

3. Uanset stk. 1 kan et belgb, der enten er denomineret i euroenheden eller i den nationale
valutaenhed i en given deltagende medlemsstat, og som ska betales inden for denne
medlemsstat ved kreditering af kreditors konto, enten betales af debitor i euroenheden eller i
den pagaddende nationale valutaenhed. Belgbet skal krediteres kreditors konto i hans kontos
denominering, idet en eventuel omveksling skal ske til omregningskurserne.

4. Uanset stk. 1 kan hver enkelt deltagende medlemsstat tradfe foranstaltninger, som kan veae
nadvendige for

a) at medlemsstatens offentlige sektors udestdende gadd som defineret i det europad ske
national regnskabssystem, der er denomineret i den nationale valutaenhed og udstedt i
henhold til medlemsstatens nationale lovgivning, kan redenomineres til euroenheden.
Hvis en medlemsstat treffer en sadan foranstaltning, kan udstedere redenominere
gadd denomineret i den pagaddende medlemsstats valutaenhed til euroenheden,
medmindre en sddan redenominering udtrykkelig er udelukket i kontrakten; denne
bestemmelse finder anvendelse pa den offentlige sektors gadd samt pa obligationer
og andre former for gaddsinstrumenter, der kan omsagtes pa kapitalmarkeder, og pa
pengemarkedsinstrumenter fra andre udstedere;

b) at gare det muligt at omlaggge regningsenheden for deres operationelle procedurer fra
en national valutaenhed til euroenheden for:

i)  markeder for reguleret omveksling, clearing og afregning af instrumenter som
naevnt i afsnit X> C<Xl i bilag X | X1 til X> Europa-Parlamentets og
Rédets <X1 direktiv > 2004/39/EF <Xl ** og af révarer, og

i)  systemer for reguleret omveksling, clearing og afregning.

1 EFT L ® 145 af 30.4.2004, s. 1 <X.

11
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5. Andre bestemmelser end bestemmelserne i stk. 4, der forpligter til brug af euroenheden, ma
kun vedtages af de deltagende medlemsstater i henhold til en tidsramme, der er fastsat i
> fadlesskabslovgivningen <X .

6. Deltagende medlemsstaters nationale lovbestemmelser, der tillader eller palamgger netting,
modregning eller teknikker med tilsvarende virkning, B finder anvendelse pa <X
pengeforpligtelser, uanset hvilken valuta de er denomineret i, hvis denomineringen er i
euroenheden eller en national valutaenhed, idet en eventuel omveksing skal ske til
omregningskurserne.

| ¥ 2169/2005 Artikel 1, nr. 4

Artikel 10

Pengesedler og manter denomineret i en national valutaenhed skal bevare deres status som
lovligt betalingsmiddel inden for deres territoriale gramser fra dagen fer datoen for indfarelse
af euroen i den pagad dende deltagende medlemsstat.

| ¥ 2169/2005 Artikel 1, nr. 5

Artikel 11

Falgende finder anvendelse pa en medlemsstat med udfasningsperiode. | retlige instrumenter,
der udarbejdes i udfasningsperioden, og som skal have virkning i den pagaddende
medlemsstat, kan der fortsat henvises til den nationale valutaenhed. Disse henvisninger skal
laeses som henvisninger til euroenheden i henhold til de respektive omregningskurser.
Handlinger, der udfgres i henhold til disse retlige instrumenter, ma kun udfgres i
euroenheden, jf. dog artikel 17. Afrundingsreglerne i forordning (EF) nr.[1103/97] finder
anvendelse.

Den pagaddende medlemsstat skal begramse anvendelse af stk. 1 til bestemte typer retlige
instrumenter eller til retlige instrumenter pa bestemte omrader.

Den pagad dende medlemsstat kan afkorte perioden.

12
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| ¥ 974/98

KAPITEL IV

EUROPENGESEDLER OG -M@NTER

W 2169/2005 Artikel 1, nr. 6
(tilpasset)

Artikel 12

Med virkning fra de respektive datoer for overgangen til eurosedler og -menter sadter ECB og
de deltagende medlemsstaters centralbanker pengesedler denomineret i euro i omlgb i de
deltagende medlemsstater.

Med forbehold af artikel 17 er disse pengesedier denomineret i euro de eneste pengesed|er,
der har status som lovligt betalingsmiddel i de deltagende medlemsstater.

Artikel 13

Med virkning fra deres respektive datoer for indferelse af eurosedler og -menter udsteder de
deltagende medlemsstater menter denomineret i euro eller cent, som opfylder den pdlydende
vaadi og de tekniske specifikationer, som R&det métte fastsadte i henhold til traktatens
artikel 106, stk. 2, andet punktum. Med forbehold af artikel 17 B> i1 naavaaende
forordning <xI og bestemmelserne i eventuelle aftaler i henhold til traktatens artikel 111,
stk. 3, om monetage spargsma er disse manter de eneste menter, der har status som lovligt
betalingsmiddel i de deltagende medlemsstater. Ingen bortset fra den udstedende myndighed
0g personer, der er saaligt udpegedei den nationale lovgivning i den udstedende medlemsstat,
har pligt til i én betaling at modtage mere end 50 menter.

| ¥ 974/98

Artikel 14

De deltagende medlemsstater skal fastsedte passende sanktioner mod efterligning og
forfalskning af europengesedier og -manter.
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KAPITEL V

AFSLUTTENDE BESTEMMEL SER

| ¥ 2169/2005 Artikel 1, nr. 7

Artikel 15

Artikel 12, 13, 16, 17 og 18 finder anvendelse med virkning fra datoen for indferelse af
eurosedler og -menter i hver deltagende medlemsstat.

Artikel 16

Séfremt der i retlige instrumenter, der foreligger pa dagen fer datoen for indferelse af
eurosedler og -manter, henvises til de nationale valutaenheder, laeses disse henvisninger som
henvisninger til euroenheden i henhold til de respektive omregningskurser.
Afrundingsreglernei forordning (EF) nr. [1103/97] finder anvendel se.

\V 974/98 (til passet)
=>; 2169/2005 Artikel 1, nr. 8,
litraa)

Artikel 17

1. Pengesedler og menter denomineret i en national valutaenhed X> |, jf. <XI artikel 7, stk. 1,
skal vedblive at vaae lovlige betalingsmidler inden for deres respektive territoriale gramser i
hgjst seks maneder =»; fra datoen for indferelse af eurosedler og -manter €; denne frist kan
nedsadtes ved national lov.

2. De deltagende mediemsstater kan i op til seks maneder =»; fra datoen for indferelse af
eurosedler og -menter € fastsedte regler for anvendelse af pengesedler og menter
denomineret i deres nationale valutaenhed, jf. artikel 7, stk. 1, og tragfe enhver nagdvendig
foranstaltning med henblik pa at lette tilbagetragkningen heraf.

W 2169/2005 Artikel 1, nr. 8,
litra b) (til passet)

3. | den i stk. 1 naavnte periode skal kreditinstitutter i de deltagende medlemsstater, der
indfgrer euroen efter den 1. januar 2002, gebyrfrit veksle deres kunders pengesedier og
menter denomineret i den pagaddende medlemsstats nationale valuta til pengesedler og
menter denomineret i euro op til et eventuelt maksimumsbelgb fastsat ved national
lovgivning. Kreditinstitutterne kan stille krav om et forudgaende varsel, hvis det belgb, der
skal veksles, overskrider et loft, der er fastsat ved national lovgivning, eler, hvis der ikke
findes sddanne bestemmelser, et loft, som kreditinstitutterne selv har fastsat, og som
modsvarer et ssedvanligt bel gb.
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De i farste afsnit naevnte kreditinstitutter skal gebyrfrit veksle pengesedier og manter
denomineret i den pagaddende mediemsstats nationale valuta for personer, der ikke er deres
egne kunder, op til et ved national lovgivning fastsat maksimumsbelgb eller, hvis der ikke
findes sadanne bestemmel ser, et maksimumsbel gb, som kreditinstitutterne selv har fastsat.

Forpligtelsen i henhold til > ferste og andet <x] afsnit kan ved nationa lovgivning
begramses til saalige kategorier af kreditinstitutter. Den pagaddende forpligtelse kan ved
national lovgivning ogsa udvidestil at omfatte andre personer.

| ¥ 974/98

Artikel 18

| overensstemmelse med gaddende love eller praksis i de deltagende mediemsstater skal de
respektive udstedere af pengesedler og manter vedblive at veksle de pengesedler og manter,
detidligere har udstedt, til euro til omregningskursen.

I

Artikel 19
Forordning (EF) nr. 974/98 ophaeves.

Henvisninger til den ophsevede forordning gadder som henvisninger til naavezrende
forordning og laeses efter sammenligningstabellen i bilag I11.

| ¥ 974/98 (tilpasset)

KAPITEL VI

IKRAFTTRADEN

Artikel 20

Denne forordning traeder i kraft X pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i
Den Europadske Unions Tidende. <XI
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Denne forordning er bindende i ale enkeltheder og gadder umiddelbart i hver medlemsstat i
overensstemmelse med traktatens B artikel 249 <X1, jf. dog [X> protokollen om visse
bestemmelser vedrgrende Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland og
protokollen om visse bestemmelser vedrgrende Danmark <XI samt [X> traktatens <X
artikel > 122, stk. 1 <X1.

| ¥ 974/98
Udfaadiget i Bruxelles, den
P& Radets vegne
Formand
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WV 2169/2005 Artikel 1, nr. 9 og

bilag
BILAG|
Medlemsstat | Dato for indfarelse Dato for indferelse af Medlemsstat med
af euroen eurosedler og -manter »udfasnings«periode
Belgien 1. januar 1999 1. januar 2002 ikke relevant
Tyskland 1. januar 1999 1. januar 2002 ikke relevant
Irland 1. januar 1999 1. januar 2002 ikke relevant
Grakenland 1. januar 2001 1. januar 2002 ikke relevant
Spanien 1. januar 1999 1. januar 2002 ikke relevant
Frankrig 1. januar 1999 1. januar 2002 ikke relevant
[talien 1. januar 1999 1. januar 2002 ikke relevant
| ¥ 835/2007 Artikel 1 og bilag
Cypern 1. januar 2008 1. januar 2008 Neg
WV 2169/2005 Artikel 1, nr. 9 og
bilag
L uxembourg 1. januar 1999 1. januar 2002 ikke relevant
| ¥ 836/2007 Artikel 1 og bilag
Malta 1. januar 2008 1. januar 2008 Ng
WV 2169/2005 Artikel 1, nr. 9 og
bilag
Nederlandene | 1. januar 1999 1. januar 2002 ikke relevant
Dstrig 1. januar 1999 1. januar 2002 ikke relevant
Portugal 1. januar 1999 1. januar 2002 ikke relevant
| ¥ 1647/2006 Artikel 1 og hilag
Slovenien 1. januar 2007 1. januar 2007 Ne
17
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| ¥ 693/2008 Artikel 1 og hilag

Slovakiet 1. januar 2009 1. januar 2009 Neg
WV 2169/2005 Artikel 1 nr. 9 og
bilag
Finland 1. januar 1999 1. januar 2002 ikke relevant
18
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BILAGII

Ophaevet forordning med oversigt over sendringer

Radets forordning (EF) nr. 974/98
Radets forordning (EF) nr. 2596/2000
Radets forordning (EF) nr. 2169/2005
Radets forordning (EF) nr. 1647/2006
Raédets forordning (EF) nr. 835/2007
Radets forordning (EF) nr. 836/2007

Raédets forordning (EF) nr. 693/2008

(EUT L 139 af 11.5.1998, s. 1)
(EFT L 300 af 29.11.2000, s. 2)
(EUT L 346 af 29.12.2005, s. 1)
(EUT L 309 af 9.11.2006, s. 2)
(EUT L 186 af 18.7.2007, s. 1)
(EUT L 186 af 18.7.2007, s. 3)
(EUT L 195 af 24.7.2008, s. 1)
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BILAG I

SAMMENLIGNINGSTABEL

Forordning (EF) nr. 974/98

Naavaaende forordning

Artikel 1, litraa) til k), ferste punktum
Artikel 1, litrak), andet punktum
Artikel 1a

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8, stk. 1,209 3

Artikel 8, stk. 4, indledende tekst

Artikel 8, stk. 4, farste led

Artikel 8, stk. 4, andet led, indledende tekst

Artikel 8, stk. 4, andet led, litra @)
Artikel 8, stk. 4, andet led, litrab)
Artikel 8, stk. 509 6

Artikel 9

Artikel 9a

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 1, stk. 1, litraa) til k)
Artikel 1, stk. 2

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9, stk. 1,209 3
Artikel 9, stk. 4, indledende tekst
Artikel 9, stk. 4, litraa)
Artikel 9, stk. 4, litrab), indledende tekst
Artikel 9, stk. 4, litrab), nr. 1)
Artikel 9, stk. 4, litrab), nr. ii)
Artikel 9, stk. 509 6

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16
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Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17

Bilag

Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Bilag |
Bilag Il
Bilag I1I
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